
AR-308 MIAD GEN 1.1 GRIP KIT TYPE 2 - MAGPUL MIAD GEN 1.1 GRIP
KIT TYPE 2 POLYMER FOR AR-308 FDE

The MIAD (MIssion ADaptable) Grip is a drop-in replacement for the standard
308-AR pistol grip, designed to improve weapon ergonomics. Interchangeable
front and rear straps, as well as a range of storage core options allow the end
user to adjust the grip for hand size as well as dynamic mission requirements. All
mounting hardware is included. NOTE: The TYPE II Kit uses taller backstraps for
optimized fit with certain 7.62x51 receivers such as the Armalite AR-10A/B/T,
DPMS LR308, KAC SR25, LaRue OBR, LMT .308 MWS, Palmetto PA10, and
S&W M&P10.

Attributes

Name: MAGPUL MIAD GEN 1.1 GRIP KIT TYPE 2 POLYMER FOR AR-308 FDE
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100014099
Mfr. No.: MAG521-FDE
Color: FDE
Make: AR .308
Material: Polymer
Delivery weight: 0.204kg
UPC: 873750008622

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung für das AR308 MIAD GEN 1.1
Grip Kit Typ 2

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das AR308 MIAD GEN 1.1 Grip Kit Typ 2 von MAGPUL entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dein Schießerlebnis durch verbesserte Ergonomie und anpassbare Funktionen zu
optimieren. Es ist wichtig, die in dieser Anleitung aufgeführten Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um eine sichere
und effektive Nutzung des Griffkits zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Grip Kit korrekt installiert ist, bevor du deine Feuerwaffe verwendest.
Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ist.
Halte deine Finger vom Abzug fern, bis du bereit bist zu schießen.
Bewahre deine Feuerwaffe und Zubehör an einem sicheren Ort auf, außerhalb der Reichweite von Kindern
und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig das Grip Kit auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Halte dich über Produktrückrufe auf dem Laufenden, indem du die EUSicherheitsplattform Safety Gate
überprüfst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Das Grip Kit ist für die Verwendung mit bestimmten 7.62x51 Empfängern konzipiert. Stelle vor der Installation
die Kompatibilität sicher.
Modifiziere das Grip Kit nicht über die Spezifikationen des Herstellers hinaus.
Sei vorsichtig beim Umgang mit Feuerwaffen, insbesondere beim Wechseln von Griffen oder Zubehör.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du in einer sicheren Umgebung schießt.
Wenn du während der Nutzung des Griffs Unbehagen oder Probleme verspürst, stelle die Nutzung sofort ein
und konsultiere einen Fachmann.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten aus dem Kit.
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Installationsschritte

Entferne den vorhandenen Pistolengriff von deiner Feuerwaffe mit den entsprechenden Werkzeugen.
Richte den MIAD GEN 1.1 Grip mit dem Montagepunkt am Empfänger aus.
Befestige den Griff mit der mitgelieferten Montageschraube. Stelle sicher, dass er sicher befestigt ist.
Wähle die passenden Vorder und Hinterstraps basierend auf deiner Handgröße und deinen Vorlieben
aus.
Wenn gewünscht, füge Aufbewahrungskerne in den Griff ein, um zusätzliche Funktionalität zu bieten.
Überprüfe, ob alle Komponenten sicher installiert sind und der Griff bequem in der Hand liegt.

Nutzungsrichtlinien

Mache dich mit dem Griff vertraut und wie er sich während des Handlings anfühlt.
Übe jederzeit sicheres Handhaben und Schießtechniken.
Überprüfe regelmäßig den Griff auf Lockerheit oder Abnutzung, insbesondere nach intensiver Nutzung.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst und befolge dabei die lokalen Recyclingrichtlinien.
Wenn das Grip Kit das Ende seiner Lebensdauer erreicht, entsorge es gemäß den lokalen
Abfallentsorgungsrichtlinien.
Verbrenne das Grip Kit oder Kunststoffkomponenten nicht, da dies schädliche Substanzen freisetzen kann.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheits oder Produktunterstützung besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere
direkt den Kundenservice. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um schnellere Hilfe zu erhalten.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis
mit deinem AR308 MIAD GEN 1.1 Grip Kit Typ 2 gewährleisten. Setze immer Priorität auf Sicherheit und
verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen.
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Safety Instruction Guide for AR308 MIAD GEN 1.1 Grip
Kit Type 2

Introduction
Thank you for choosing the AR308 MIAD GEN 1.1 Grip Kit Type 2 by MAGPUL. This product is designed to enhance
your shooting experience by providing improved ergonomics and customizable features. It is important to follow the
safety instructions outlined in this guide to ensure safe and effective use of the grip kit.

General Safety Guidelines
Ensure that the grip kit is installed correctly before using your firearm.
Always treat your firearm as if it is loaded.
Keep your fingers off the trigger until you are ready to shoot.
Store your firearm and accessories in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the grip kit for any signs of wear or damage.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
The grip kit is designed for use with specific 7.62x51 receivers. Ensure compatibility before installation.
Do not modify the grip kit beyond the manufacturer's specifications.
Use caution when handling firearms, especially when changing grips or accessories.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using your firearm.
If you experience any discomfort or issues while using the grip, discontinue use immediately and consult with
a professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools and components from the kit.
Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation Steps

Remove the existing pistol grip from your firearm using the appropriate tools.
Align the MIAD GEN 1.1 Grip with the mounting point on the receiver.
Attach the grip using the provided mounting hardware. Ensure it is securely fastened.
Select the appropriate front and rear straps based on your hand size and preferences.
If desired, insert storage cores into the grip for additional functionality.
Verify that all components are securely installed and that the grip is comfortable to hold.

Usage Guidelines

Familiarize yourself with the grip and how it feels during handling.
Practice safe handling and shooting techniques at all times.
Regularly check the grip for any looseness or wear, especially after extensive use.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.
If the grip kit reaches the end of its life cycle, dispose of it in accordance with local waste disposal regulations.
Do not incinerate the grip kit or any plastic components, as this may release harmful substances.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer’s website or contact the
customer service department directly. Ensure you have the product details on hand for quicker assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
AR308 MIAD GEN 1.1 Grip Kit Type 2. Always prioritize safety and responsible firearm handling.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Empuñadura AR308 MIAD GEN 1.1 Tipo 2

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Empuñadura AR308 MIAD GEN 1.1 Tipo 2 de MAGPUL. Este producto está diseñado
para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar ergonomía mejorada y características personalizables. Es
importante seguir las instrucciones de seguridad descritas en esta guía para garantizar un uso seguro y efectivo del
kit de empuñadura.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el kit de empuñadura esté instalado correctamente antes de usar tu arma de fuego.
Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.
Mantén los dedos alejados del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Guarda tu arma de fuego y accesorios en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no
autorizados.
Inspecciona regularmente el kit de empuñadura en busca de signos de desgaste o daño.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
El kit de empuñadura está diseñado para ser utilizado con receptores específicos de 7.62x51. Asegúrate de la
compatibilidad antes de la instalación.
No modifiques el kit de empuñadura más allá de las especificaciones del fabricante.
Ten cuidado al manejar armas de fuego, especialmente al cambiar empuñaduras o accesorios.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de tener un ambiente seguro al usar tu arma de fuego.
Si experimentas alguna incomodidad o problema mientras usas la empuñadura, interrumpe su uso
inmediatamente y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Reúne todas las herramientas y componentes necesarios del kit.
Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.

Pasos de Instalación

Retira la empuñadura de pistola existente de tu arma de fuego utilizando las herramientas adecuadas.
Alinea la empuñadura MIAD GEN 1.1 con el punto de montaje en el receptor.
Adjunta la empuñadura utilizando el hardware de montaje proporcionado. Asegúrate de que esté
firmemente sujeto.
Selecciona las correas frontales y traseras apropiadas según el tamaño de tu mano y preferencias.
Si lo deseas, inserta los núcleos de almacenamiento en la empuñadura para funcionalidad adicional.
Verifica que todos los componentes estén instalados de forma segura y que la empuñadura sea
cómoda de sostener.

Directrices de Uso

Familiarízate con la empuñadura y cómo se siente durante el manejo.
Practica técnicas seguras de manejo y tiro en todo momento.
Revisa regularmente la empuñadura en busca de cualquier holgura o desgaste, especialmente
después de un uso extenso.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable, siguiendo las pautas de reciclaje locales.
Si el kit de empuñadura llega al final de su ciclo de vida, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales
de eliminación de residuos.
No incinera el kit de empuñadura ni ningún componente plástico, ya que esto puede liberar sustancias
nocivas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte del producto, por favor consulta el sitio web del
fabricante o contacta directamente al departamento de servicio al cliente. Asegúrate de tener los detalles del
producto a mano para una asistencia más rápida.

Siguiendo estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con
tu Kit de Empuñadura AR308 MIAD GEN 1.1 Tipo 2. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de
armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le Kit de Poignée AR308 MIAD
GEN 1.1 TYPE 2

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Poignée AR308 MIAD GEN 1.1 TYPE 2 de MAGPUL. Ce produit est conçu pour
améliorer votre expérience de tir en offrant une ergonomie améliorée et des fonctionnalités personnalisables. Il est
important de suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide pour garantir une utilisation sûre et efficace du
kit de poignée.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le kit de poignée est installé correctement avant d'utiliser votre arme à feu.
Traitez toujours votre arme à feu comme si elle était chargée.
Gardez vos doigts éloignés de la gâchette jusqu'à ce que vous soyez prêt à tirer.
Rangez votre arme à feu et vos accessoires dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le kit de poignée pour tout signe d'usure ou de dommage.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Le kit de poignée est conçu pour être utilisé avec des récepteurs spécifiques 7.62x51. Assurezvous de la
compatibilité avant l'installation.
Ne modifiez pas le kit de poignée audelà des spécifications du fabricant.
Faites preuve de prudence lors de la manipulation des armes à feu, en particulier lors du changement de
poignées ou d'accessoires.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'un cadre sûr lors de l'utilisation de votre arme à
feu.
Si vous ressentez un inconfort ou des problèmes pendant l'utilisation de la poignée, cessez immédiatement
son utilisation et consultez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

1. Préparation

Rassemblez tous les outils et composants nécessaires du kit.
Assurezvous que votre arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.

2. Étapes d'Installation

Retirez la poignée de pistolet existante de votre arme à feu à l'aide des outils appropriés.
Alignez la poignée MIAD GEN 1.1 avec le point de montage sur le récepteur.
Fixez la poignée à l'aide du matériel de montage fourni. Assurezvous qu'elle est solidement fixée.
Sélectionnez les sangles avant et arrière appropriées en fonction de la taille de votre main et de vos
préférences.
Si vous le souhaitez, insérez des cœurs de rangement dans la poignée pour une fonctionnalité
supplémentaire.
Vérifiez que tous les composants sont installés en toute sécurité et que la poignée est confortable à tenir.

3. Directives d'Utilisation

Familiarisezvous avec la poignée et comment elle se sent lors de la manipulation.
Pratiquez des techniques de manipulation et de tir sécuritaires en tout temps.
Vérifiez régulièrement la poignée pour tout desserrage ou usure, surtout après une utilisation prolongée.

Instructions d'Élimination



Éliminez tous les matériaux d'emballage de manière responsable, en suivant les directives de recyclage
locales.
Si le kit de poignée atteint la fin de son cycle de vie, éliminezle conformément aux réglementations locales sur
les déchets.
Ne brûlez pas le kit de poignée ou ses composants en plastique, car cela pourrait libérer des substances
nocives.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, veuillez consulter le site Web du fabricant ou
contacter directement le service client. Assurezvous d'avoir les détails du produit à portée de main pour une
assistance plus rapide.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec
votre Kit de Poignée AR308 MIAD GEN 1.1 TYPE 2. Priorisez toujours la sécurité et la manipulation responsable des
armes à feu.



1.  

2.  

3.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit Grip AR308
MIAD GEN 1.1 Tipo 2

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit Grip AR308 MIAD GEN 1.1 di MAGPUL. Questo prodotto è progettato per migliorare la
tua esperienza di tiro fornendo ergonomia e funzionalità personalizzabili. È importante seguire le istruzioni di
sicurezza delineate in questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace del kit grip.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il kit grip sia installato correttamente prima di utilizzare la tua arma.
Tratta sempre la tua arma come se fosse carica.
Tieni le dita lontane dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Conserva la tua arma e gli accessori in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente il kit grip per eventuali segni di usura o danni.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Il kit grip è progettato per l'uso con specifici ricevitori 7.62x51. Assicurati della compatibilità prima
dell'installazione.
Non modificare il kit grip oltre le specifiche del produttore.
Usa cautela quando maneggi le armi, specialmente quando cambi grip o accessori.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di avere un'area sicura quando usi la tua arma.
Se avverti disagio o problemi durante l'uso del grip, interrompi immediatamente l'uso e consulta un
professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari dal kit.
Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Passaggi di Installazione

Rimuovi il grip esistente dalla tua arma utilizzando gli strumenti appropriati.
Allinea il Grip MIAD GEN 1.1 con il punto di montaggio sul ricevitore.
Fissa il grip utilizzando l'hardware di montaggio fornito. Assicurati che sia ben fissato.
Seleziona le cinghie anteriori e posteriori appropriate in base alla tua dimensione della mano e
preferenze.
Se desiderato, inserisci i nuclei di stoccaggio nel grip per funzionalità aggiuntive.
Verifica che tutti i componenti siano installati in modo sicuro e che il grip sia comodo da tenere.

Linee Guida per l'Uso

Familiarizza con il grip e come si sente durante il maneggio.
Pratica sempre tecniche di maneggio e tiro sicure.
Controlla regolarmente il grip per eventuali allentamenti o usura, specialmente dopo un uso intenso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in modo responsabile, seguendo le linee guida locali per il riciclo.
Se il kit grip raggiunge la fine del suo ciclo di vita, smaltiscilo in conformità con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
Non incenerire il kit grip o componenti in plastica, poiché ciò potrebbe rilasciare sostanze nocive.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande relative alla sicurezza o al supporto del prodotto, ti invitiamo a consultare il sito web del
produttore o a contattare direttamente il servizio clienti. Assicurati di avere i dettagli del prodotto a portata di mano
per un'assistenza più rapida.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Kit
Grip AR308 MIAD GEN 1.1 Tipo 2. Dai sempre priorità alla sicurezza e a un maneggio responsabile delle armi.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Chwytu
AR308 MIAD GEN 1.1 TYPE 2

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Chwytu AR308 MIAD GEN 1.1 TYPE 2 od MAGPUL. Produkt ten został
zaprojektowany w celu poprawy komfortu użytkowania broni poprzez zapewnienie lepszej ergonomiki i możliwości
personalizacji. Ważne jest, aby przestrzegać instrukcji bezpieczeństwa zawartych w tej instrukcji, aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne korzystanie z zestawu chwytu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że zestaw chwytu jest prawidłowo zainstalowany przed użyciem broni palnej.
Zawsze traktuj swoją broń jako załadowaną.
Trzymaj palce z dala od spustu, dopóki nie jesteś gotowy do strzału.
Przechowuj swoją broń i akcesoria w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj zestaw chwytu pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofania produktów, sprawdzając platformę Safety Gate UE.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Zestaw chwytu jest zaprojektowany do użytku z określonymi odbiornikami 7.62x51. Upewnij się o jego
kompatybilności przed instalacją.
Nie modyfikuj zestawu chwytu poza specyfikacjami producenta.
Zachowaj ostrożność podczas obsługi broni, zwłaszcza przy zmianie chwytów lub akcesoriów.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki podczas używania broni.
Jeśli doświadczasz jakiegokolwiek dyskomfortu lub problemów podczas korzystania z chwytu, natychmiast
zaprzestań jego używania i skonsultuj się z profesjonalistą.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i elementy z zestawu.
Upewnij się, że twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Kroki Instalacji

Usuń istniejący chwyt pistoletowy z broni za pomocą odpowiednich narzędzi.
Ustaw MIAD GEN 1.1 Grip w odpowiedniej pozycji na odbiorniku.
Przymocuj chwyt za pomocą dostarczonych elementów montażowych. Upewnij się, że jest mocno
przymocowany.
Wybierz odpowiednie przednie i tylne paski w zależności od rozmiaru dłoni i preferencji.
Jeśli chcesz, włóż rdzenie do przechowywania do chwytu, aby zwiększyć jego funkcjonalność.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zainstalowane i czy chwyt jest wygodny w użyciu.

Wytyczne Użytkowania

Zapoznaj się z chwytem i jego odczuciem podczas obsługi.
Praktykuj bezpieczne techniki obsługi i strzelania przez cały czas.
Regularnie sprawdzaj chwyt pod kątem luzu lub zużycia, szczególnie po intensywnym użytkowaniu.

Instrukcje Utylizacji



Odpowiedzialnie pozbywaj się wszelkich materiałów opakowaniowych, przestrzegając lokalnych wytycznych
dotyczących recyklingu.
Jeśli zestaw chwytu osiągnie koniec swojego cyklu życia, pozbywaj się go zgodnie z lokalnymi regulacjami
dotyczącymi usuwania odpadów.
Nie spalaj zestawu chwytu ani żadnych plastikowych komponentów, ponieważ może to uwolnić szkodliwe
substancje.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia produktu, prosimy o zapoznanie się z
witryną producenta lub bezpośredni kontakt z działem obsługi klienta. Upewnij się, że masz przy sobie szczegóły
produktu, aby uzyskać szybszą pomoc.

Przestrzegając tych wytycznych bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne
doświadczenie z Zestawem Chwytu AR308 MIAD GEN 1.1 TYPE 2. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i
odpowiedzialne obchodzenie się z bronią palną.



Turvaohjeet AR308 MIAD GEN 1.1 Grip Kit Type 2:lle

Johdanto
Kiitos, että valitsit AR308 MIAD GEN 1.1 Grip Kit Type 2:n MAGPULilta. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi tarjoamalla parempaa ergonomiaa ja mukautettavia ominaisuuksia. On tärkeää noudattaa
tämän oppaan sisältämiä turvaohjeita varmistaaksesi grip kitin turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että grip kit on asennettu oikein ennen kuin käytät asetta.
Kohtele asetta aina kuin se olisi ladattu.
Pidä sormesi pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
Säilytä aseesi ja tarvikkeesi turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti grip kitin kunto, ettei siinä ole kulumisen tai vaurioiden merkkejä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotevaroituksista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Grip kit on suunniteltu käytettäväksi tietyissä 7.62x51 vastaanottimissa. Varmista yhteensopivuus ennen
asennusta.
Älä muokkaa grip kitiä valmistajan määrittämien spesifikaatioiden ulkopuolella.
Käytä varovaisuutta käsitellessäsi aseita, erityisesti vaihtaessasi grippejä tai tarvikkeita.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ympäristö aseita käyttäessäsi.
Jos tunnet epämukavuutta tai ongelmia gripin käytön aikana, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteyttä
ammattilaiseen.

Asennus ja Käyttöohjeet

1. Valmistelu

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja komponentit kitistä.
Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

2. Asennusvaiheet

Poista olemassa oleva pistoolikahva aseestasi käyttämällä sopivia työkaluja.
Kohdista MIAD GEN 1.1 Grip vastaanottimen kiinnityspisteeseen.
Kiinnitä grip mukana tulevalla kiinnitysmateriaalilla. Varmista, että se on tiukasti kiinnitetty.
Valitse sopivat etu ja takanauhat käsikoon ja mieltymysten mukaan.
Jos haluat, aseta varastoytimiä gripin sisään lisätoiminnallisuutta varten.
Varmista, että kaikki komponentit on asennettu turvallisesti ja että grip on mukava pitää.

3. Käyttöohjeet

Tutustu gripiin ja sen tunteeseen käsittelyn aikana.
Harjoittele turvallista käsittelyä ja ampumatekniikoita kaikissa tilanteissa.
Tarkista säännöllisesti gripin kunto, erityisesti pitkän käytön jälkeen.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti noudattaen paikallisia kierrätysohjeita.
Jos grip kit saavuttaa elinkaarensa loppuvaiheen, hävitä se paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien
sääntöjen mukaisesti.
Älä polta grip kittiä tai mitään muovia sisältäviä komponentteja, sillä tämä voi vapauttaa haitallisia aineita.

Lisätietoja



Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotetuesta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota suoraan
yhteyttä asiakaspalveluosastoon. Varmista, että sinulla on tuotedetailsi käsillä nopeamman avun saamiseksi.

Noudattamalla näitä turvaohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen AR308 MIAD GEN
1.1 Grip Kit Type 2:n kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen aseiden käsittely.
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Säkerhetsinstruktioner för AR308 MIAD GEN 1.1 Grip
Kit Typ 2

Introduktion
Tack för att du valt AR308 MIAD GEN 1.1 Grip Kit Typ 2 från MAGPUL. Denna produkt är utformad för att förbättra
din skytteupplevelse genom att erbjuda förbättrad ergonomi och anpassningsbara funktioner. Det är viktigt att följa
säkerhetsinstruktionerna i denna guide för att säkerställa en säker och effektiv användning av gripkitet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att gripkitet är korrekt installerat innan du använder ditt vapen.
Behandla alltid ditt vapen som om det är laddat.
Håll fingrarna borta från avtryckaren tills du är redo att skjuta.
Förvara ditt vapen och tillbehör på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet gripkitet för tecken på slitage eller skador.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Gripkitet är utformat för användning med specifika 7.62x51 mottagare. Kontrollera kompatibilitet innan
installation.
Modifiera inte gripkitet utöver tillverkarens specifikationer.
Var försiktig när du hanterar vapen, särskilt när du byter grepp eller tillbehör.
Var medveten om din omgivning och se till att det är en säker miljö när du använder ditt vapen.
Om du upplever obehag eller problem vid användning av greppet, avbryt användningen omedelbart och
konsultera en professionell.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Samla alla nödvändiga verktyg och komponenter från kitet.
Se till att ditt vapen är oladdat och pekar i en säker riktning.

Installationssteg

Ta bort det befintliga pistolgreppet från ditt vapen med lämpliga verktyg.
Justera MIAD GEN 1.1 Grip med monteringspunkten på mottagaren.
Fäst greppet med den medföljande monteringsutrustningen. Se till att det är ordentligt fastsatt.
Välj lämpliga fram och bakremmar baserat på din handstorlek och preferenser.
Om så önskas, sätt in lagringskärnor i greppet för ytterligare funktionalitet.
Bekräfta att alla komponenter är ordentligt installerade och att greppet är bekvämt att hålla i.

Användningsriktlinjer

Bekanta dig med greppet och hur det känns under hantering.
Öva på säkra hanterings och skjuttekniker hela tiden.
Kontrollera regelbundet greppet för eventuella löshet eller slitage, särskilt efter omfattande användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuellt förpackningsmaterial på ett ansvarsfullt sätt, i enlighet med lokala återvinningsriktlinjer.
Om gripkitet når slutet av sin livscykel, kassera det i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Incinera inte gripkitet eller några plastkomponenter, eftersom detta kan frigöra skadliga ämnen.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För eventuella frågor angående säkerhet eller produktstöd, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta
kundtjänst direkt. Se till att du har produktinformation till hands för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och njutbar upplevelse med
ditt AR308 MIAD GEN 1.1 Grip Kit Typ 2. Prioritera alltid säkerhet och ansvarsfull hantering av vapen.
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Bezpečnostní pokyny pro AR308 MIAD GEN 1.1 Grip
Kit Type 2

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR308 MIAD GEN 1.1 Grip Kit Type 2 od MAGPUL. Tento produkt je navržen tak, aby
zlepšil váš zážitek ze střelby díky vylepšené ergonomii a přizpůsobitelným funkcím. Je důležité dodržovat
bezpečnostní pokyny uvedené v této příručce, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání gripu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl grip kit správně nainstalován před použitím vaší zbraně.
Vždy zacházejte se svou zbraní, jako by byla nabitá.
Držte prsty mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.
Ukládejte svou zbraň a příslušenství na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Pravidelně kontrolujte grip kit na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Hlášte jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace o stažení produktů kontrolou platformy Safety Gate EU.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Grip kit je navržen pro použití s konkrétními 7.62x51 přijímači. Zajistěte kompatibilitu před instalací.
Nemodifikujte grip kit nad rámec specifikací výrobce.
Buďte opatrní při manipulaci se zbraněmi, zejména při výměně gripů nebo příslušenství.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné prostředí při používání vaší zbraně.
Pokud při používání gripu pocítíte jakékoli nepohodlí nebo problémy, okamžitě přestaňte používat a poraďte
se s odborníkem.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Shromážděte všechny potřebné nástroje a komponenty z kitu.
Zajistěte, aby byla vaše zbraň vybitá a směřovala bezpečným směrem.

Kroky instalace

Odstraňte stávající pistol grip ze své zbraně pomocí vhodných nástrojů.
Zarovnejte MIAD GEN 1.1 Grip s montážním bodem na přijímači.
Připevněte grip pomocí dodaného montážního hardwaru. Zajistěte, aby byl pevně upevněn.
Vyberte vhodné přední a zadní popruhy podle velikosti vaší ruky a preferencí.
Pokud chcete, vložte úložné jádro do gripu pro další funkčnost.
Ověřte, že jsou všechny komponenty bezpečně nainstalovány a že je grip pohodlný na držení.

Pokyny pro používání

Obeznámte se s gripem a tím, jak se cítí při manipulaci.
Vždy praktikujte bezpečné techniky manipulace a střelby.
Pravidelně kontrolujte grip na jakékoli uvolnění nebo opotřebení, zejména po intenzivním používání.

Pokyny k likvidaci
Zbavte se jakýchkoli obalových materiálů odpovědně, v souladu s místními pokyny pro recyklaci.
Pokud grip kit dosáhne konce své životnosti, zbavte se ho v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Nespalujte grip kit ani žádné plastové komponenty, protože to může uvolnit škodlivé látky.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo podpory produktu se prosím obraťte na webové stránky výrobce
nebo přímo kontaktujte oddělení zákaznického servisu. Ujistěte se, že máte po ruce podrobnosti o produktu pro
rychlejší pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vaším AR308
MIAD GEN 1.1 Grip Kit Type 2. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědné zacházení se zbraní.


